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RETROUVER CE MANUEL EN ÉDITION ÉLECTRONIQUE EN SUIVANT CE LIEN !

RETROUVER LES ÉTAPES D’INSTALLATION DU SUPPORT À VÉLO SUR YOUTUBE !

© Copyright Panache-Rack 2024 Page 2 de 18 Rév. 7



GUIDE D’UTILISATION ET D’ENTRETIEN

INTRODUCTION
Merci d’avoir choisi un support à vélos Panache. Nous espérons que ce produit remplira
pleinement vos attentes pour les années à venir.  Nous avons conçu ce produit afin qu’il soit
facile d’utilisation et fiable peu importe le type de vélo que vous possédez. Qu’il s’agisse d’un
vélo de montagne, vélo de route ou vélo pour enfant, tous peuvent être installés sur le support à
vélo Panache.

N'hésitez pas à nous faire part de vos commentaires et questions à l’adresse courriel
info@panache-rack.com.

USAGE PRÉVU
Les supports à vélos PANACHE sont conçus pour être installés sur un attache-remorque à
l’arrière d’un véhicule. Ils sont conçus pour transporter des vélos de route, de montagne,
hybride, Fat bike ou des vélos d’enfants.

AVERTISSEMENTS
Veuillez lire attentivement les avertissements suivants avant d’utiliser les
produits PANACHE.

● Il est de votre responsabilité de suivre les instructions d’installation et d’utilisation.

● Ne pas installer le support à vélo sur une remorque ou une roulotte. Dont notamment fifth
wheel, campeur ou motorisé avec un porte à faux de plus de 72” (distance du centre de la
roue arrière au bout du receveur de l’attache remorque)

● T2, Capacité maximale par crochet: 55 lb - Capacité maximum du porte-vélos: 110 lb

● T4, Capacité maximale par crochet: 55 lb - Capacité maximum du porte-vélos: 220 lb

● T6, Capacité maximale par crochet, 2 crochets central: 55 lb, 4 crochets extérieur: 40 lbs -
Capacité maximum du porte-vélos: 240 lb

● Il est de votre responsabilité de vous assurer que votre véhicule a la capacité de charge
verticale « sur la boule » nécessaire pour supporter le poids de votre porte-vélos PANACHE
plus le poids de vos vélos. ( minimum de 200 lbs T2, 300 lbs T4 et 350 lbs T6 )

● Il est de votre responsabilité de vous assurer que votre attache-remorque est adéquat, en
bon état. De plus, celle-ci doit avoir une capacité de charge verticale « sur la boule »
nécessaire pour supporter le poids de votre porte-vélos PANACHE plus le poids de vos
vélos. ( minimum de 200 lbs T2, 300 lbs T4 et 350 lbs T6 )

● PANACHE n’est pas responsable des bris, dommages et blessures engendrés par une
mauvaise installation ou utilisation de ses produits.

● Ne jamais modifier le support à vélo PANACHE.
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● Enlever les supports à bagages du vélo avant d’installer ce dernier sur le support

PANACHE.

● Toujours prendre une position adéquate lors de l’installation du support sur l’attelage.
N'hésitez pas à demander de l’aide lors de la manipulation.

● Toujours attacher le vélo sur le support PANACHE à l’aide d’une sangle de retenue passant
à l’intérieur du cadre du vélo et non sur la roue arrière.

● Toutes les pièces facilement amovibles sur le vélo doivent être retirées avant de l’installer
sur le support Panache. Par exemple : gourde, ordinateur, pompe, sac, etc.

● Toujours s’assurer que le guidon, potence, tige de fourche et toutes autres pièces de votre
vélo soient bien fixées ensemble.

● Veuillez désactiver l’ouverture automatique du hayon de votre véhicule pour éviter tout
dommage et blessures aux gens, véhicule, support à vélo et vélos.

● Toujours utiliser les lumières et signes requis par les lois et règlements en vigueur dans
votre région.

● Le conducteur est responsable d’adapter sa vitesse en fonction de l’état de la route. Le
support à vélo PANACHE n’est pas conçu pour la conduite hors route. Réduire votre vitesse
pour passer sur tous les obstacles et ralentisseurs.  

● L’ajout d’un support à vélo modifie les dimensions et les caractéristiques aérodynamiques
de votre véhicule. Il est de votre responsabilité d’adapter votre conduite comme si vous vous
déplaciez avec une remorque.

● Il est de votre responsabilité d’inspecter le support à vélo PANACHE régulièrement pour
vous assurer qu’il est bien installé et en bon état avant de vous déplacer.

● Soyez conscient que l’ajout d’un support à vélos et des vélos peut engendrer du bruit
supplémentaire car il modifie l’aérodynamisme de votre véhicule.

● L’utilisation du support à vélo PANACHE en hiver engendrera une dégradation plus rapide
de la peinture et des différentes composantes du support.

● Les supports PANACHE sont conçus pour être installés directement dans
l’attache-remorque de votre véhicule et dans aucun autre accessoire. PANACHE n’est pas
responsable si le support à vélos n’est pas compatible avec des accessoires d’autres
manufacturiers.

● Faire preuve de prudence en entrant dans un stationnement en pente afin que les vélos ne
touchent pas le sol. Selon la combinaison du véhicule, la position de l’attache-remorque et
de la grandeur des vélos, il est possible que la roue arrière du vélo touche le sol dans les
pentes (exemple : lors de l’entrée ou la sortie d’un stationnement en pente).
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GARANTIE

PANACHE garantit ses produits contre tout défaut de fabrication dans des conditions normales
d'utilisation pour une période de 1 an suivant la date d’achat. Cette garantie ne s'applique pas
aux produits et composantes qui doivent être remplacés après une usure normale ou à la suite
de la négligence, de l’abus, des dommages causés par le transport ou par un emploi contre
indiqué dans les instructions et avertissements présentés dans ce guide. De même, elle ne
s'applique pas aux appareils ayant subi des modifications ou réparations effectuées par un
réparateur autre que ceux autorisés par PANACHE.

Toute réparation effectuée sur les produits PANACHE une fois la garantie terminée sera
facturée aux tarifs réguliers de l'entreprise.
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INSTALLATION
Outils requis : ● Clé 3/4" ou clé à rochet 3/4" (ratchet)

● Clé 9/16" ou clé à rochet 9/16" (ratchet)
● Clé 1/2"

Boulonnerie fournie : 1x Boulon 1/2'’-13 x 3.5"
2x Boulon 1/2'’-13 x 1.5"
2x Boulon 1/2'’-13 x 5.5"
1x Rondelle plate 1/2"
5x Écrou 1/2’’-13
1x Goupille avec poignée
6x Boulon 5/16’’-18 x 3/4"
8x ou 12x Boulon 5/16’’-18 x 1"
18x ou 14x Écrou 5/16’’-18
4x ou 6x Élastique noir pour attacher le vélo

1- S’assurer que l’attache-remorque est exempt de rouille et de toute saleté. Graisser
légèrement l’intérieur.

2- Avec une main, aligner l’écrou cylindrique, le coinceur et le pied et insérer le tout dans
l’attache-remorque. Insérer le pied le plus près possible du pare-choc de la voiture
tout en s’assurant que le coinceur ne dépasse jamais l’extrémité de
l’attache-remorque.

ATTENTION : Si jamais le coinceur dépasse de l’attache-remorque, ne pas utiliser le
pied. Veuillez communiquer avec nous.

3- Pied 2’’.
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Ne pas trop serrer le boulon du coinceur. Serrez pour enlever le jeu.

Ne pas utiliser le support sans avoir insérer la goupille.

a. Aligner le trou de l’attache-remorque sur un trou du pied. Assurez-vous qu’il n’y a
pas d’interférence entre le pied et le hayon du véhicule.

b. Serrer le boulon du coinceur tout en remuant le pied vigoureusement jusqu’à ce
qu’il n’y ait plus de jeu.

c. Insérer la goupille dans le trou de l’attelage. Il est normal que la goupille ne
passe pas à travers le pied au complet. La goupille doit être installée en tout
temps lors de l’utilisation.

4- Pied 1.25".

a. Installer le boulon 1/2" x 1.5".
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5- Installer le mât du support à vélos sur le pied. Choisir le trou permettant d’éviter les
interférences entre l’ouverture du hayon et le support à vélos.

1- Installer la goupille avec poignée dans le trou du haut. Le mât se tient maintenant de
lui-même.

2- Insérer le boulon 1/2" x 3.5" dans le trou du bas.

a. NOTE : ce boulon sert de pivot. Une fois installé, le support à vélo doit pouvoir
basculer vers l’arrière librement.

b. IMPORTANT : noter que les trous que vous choisissez définissent la garde au sol
entre votre roue arrière de vélo et le sol. En conséquence, si votre véhicule est
bas et votre vélo très grand, choisissez les trous les plus hauts sur le pied.
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3- Installez le stationnement et les pince pneu à vélos avec 6 boulons 5/16" x 3/4" et
leurs écrous.

4- Installer les crochets fournis sous les plaques de fixation sur la tête. Fixez chaque
crochet avec 2 boulons 5/16’’-18 x 1” et 2 écrous 5/16". Ajuster l’angle au besoin.

ATTENTION : Assurez-vous que les guidons/manettes de frein ou de vitesse ne se
touchent pas une fois les vélos installer sur les crochets. De plus, le cadre des vélos
devrait être parallèle au mât (perpendiculaire à la tête). S’il y a interférence, ajustez
l’angle des crochets. Pour cela, il suffit de desserrer la vis et écrou du trous oblong et
ajuster au besoin.
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5- Installer la tête avec les boulons 1/2" x 5.5" et écrous.

6- Installer les 2 trombones à l’aide des boulons 1/2" x 1.5" et écrous.
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UTILISATION

● Toujours installer les vélos les plus lourds au centre du support à vélo et les plus légers vers
l’extérieur.

● Face au support à vélo, commencez toujours par charger les vélos de la droite vers la
gauche.

● Pour charger les vélos sur le support, veuillez suivre la séquence suivante :

1. Au sol, placer le vélo en position horizontale avec la roue arrière près du support.

2. Positionnez-vous sur le côté droit de votre vélo. A l’aide de la main gauche,
prenez le triangle arrière et avec la main droite, la fourche du vélo.

3. Soulever le vélo à la verticale, la roue avant pointant vers le ciel et venir insérer
le guidon et la potence dans l’ancrage du support à vélo. Guider l’angle du
guidon avec votre main droite sur la fourche.

4. Redescendre le vélo pour le suspendre.

5. À l’aide de la sangle élastique fournie, ancrer un crochet et passer celle-ci dans
le triangle principal du cadre vélo.

6. Fixer l’autre extrémité de la sangle élastique dans l’autre trou de la plaque de
fixation.

7. S’assurer que la sangle élastique est bien tendue.  

8. Répéter la même séquence selon le nombre de vélo.

9. Avant de prendre la route, assurez-vous que les sangles sont toutes installées,
en bonne condition, bien tendues et qu’elles tiennent bien les vélos.
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● Voici quelques scénarios de chargement des supports. Ces scénarios représentent
seulement quelques possibilités, sans être exhaustif, ni limitatif. Les possibilités varient en
fonction des types de vélos, mais également en fonction des dimensions des différentes
composantes sur chaque vélo.

● Il y a des points d’ancrage spécifiques sur le support permettant de barrer les vélos. Ceux-ci
permettent de passer rapidement un câble dans les roues ou cadres des vélos et de revenir
les sécuriser dans les ouvertures prévues à cet effet.

PANACHE T4

PANACHE T6
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● La raison pour laquelle on ne peut pas installer 6 vélos de routes sur le PANACHE T6 est
qu’il y a moins d’espaces entre les crochets que celui sur le T4. De ce fait, la guidon d’un
vélo de route vient toujours bloquer le crochet à gauche de celui utilisé pour celui-ci. Nous
conseillons de charger au moins un des vélos de route en dernier pour ne pas bloquer plus
de crochet que nécessaire.
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● Si nécessaire, ajustez l'espace entre les plaques pour le stationnement à vélos afin que le
pneu du vélo s’insère bien. Desserrer 2 vis et ajuster à la largeur souhaitée et resserrer les
vis à la position désirée.

ENTRETIEN

Nous recommandons d'effectuer certaines tâches d’entretien quelques fois au cours de la
saison afin de prévenir des bris et incidents ainsi que de préserver l’état de votre support à vélo.

✔ Inspecter l’ensemble du support à vélo pour détecter toutes pièces mal fixées,
endommagées, usées.

✔ Resserrer l’ensemble de la quincaillerie au besoin.

✔ Inspecter les sangles de fixation pour détecter tous bris ou usures.

✔ Vérifier que le pied est bien fixé dans l’attache-remorque. Resserrer au besoin.

✔ Vérifiez que le mât est bien fixé sur le pied. Resserrer au besoin

✔ Traiter à l’antirouille l’intérieur des tubes, surtout les extrémités.

✔ Nettoyez régulièrement le support pour le garder propre. Lavez avec un savon doux et
rincer. Laver à faible pression pour ne pas endommager la peinture et les autocollants.

PANACHE se dégage de toute responsabilité à la suite d’un incident si un entretien n’a pas été
fait tel que décrit dans ce manuel.
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PIÈCES DE RECHANGE
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Tous les boulons sont en acier inoxydable, vu la nature grippant de l’acier inox, ceux-ci ont été
enduits d’une graisse anti-grippage de marque Loctite 8150. Voici une partie de la fiche de
données de sécurité de ce produit ainsi que sa fiche technique.
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